
Глава 1866 – Поражение

Ван Сяо полетел в сторону маленького мира, в котором находился Лин Фенг. Он немедленно
сломал печать и вошел.

Вход охраняли люди из пяти влиятельных группировок. Когда они увидели Ван Сяо, то были
ошеломлены. Кто-то сказал: «Мастер, мы запечатали район, потому что сражения уже
начались. Вы нарушаете правила, так Великий Имперский город Сун нарушает правила»

Когда он это сказал, остальные посмотрели на стражу Великого Имперского города Сун.

«Министр Ван Сяо, таковы правила. Во время битвы туда нельзя» - сказал сильный культиватор
из Великого Имперского города Сун, почтительно кланяясь.

«Я просто пришел посмотреть. Я не собираюсь вмешиваться!» - сказал Ван Сяо. Он полетел
дальше, игнорируя всех остальных. Никто не смел останавливать его.

Этот человек из Великого Имперского города Сун был чрезвычайно силен, но они не были
уверены, что он не собирается вмешиваться.

Очень быстро Ван Сяо нашел дворец. Этот дворец охраняли Министр Каласутра и другие.
Министр почувствовал приближение мощной Ци и поднялся в воздух. Когда он увидел Ван Сяо,
он был удивлен: «Ван Сяо, что вы здесь делаете?»

«Мой сын пришёл сюда с вами, чтобы завоевать эту территорию, а теперь он мертв. Вы
Министр, а спрашиваете меня, что я здесь делаю?» - ответил Ван Сяо. У него был очень
сердитый голос.

«Ван Чжо мертв?» - Министр Каласутра не мог поверить. Он знал, насколько силен был Ван
Чжо, и у него было много драгоценных сокровищ.

«Вы даже не догадывались?»- крикнул Ван Сяо.

Министр Каласутра нахмурился: «Ван Сяо, я очень расстроен и сожалею о вашей потере. Ван
Чжо был настоящим гением. Но война есть война! Мы на территории, которую пытаемся
завоевать. Смерть неизбежна!»

«Мой сын!» - крикнул Ван Сяо, разразившись гнево

«Здесь умрут и молодые люди Великого Имперского города Сун. Никто не может быть уверен в
обратном. Ваш сын, Ван Чжо, прибыл сюда, чтобы завоевать территорию, кто мог
гарантировать, что и он не умрет? Он просто оказался слишком слаб! Как вы можете винить
кого-то?» - Министр Каласутра начинал злиться. Он больше не был вежливым. Ад был
жестоким местом, никто не мог гарантировать чью-либо безопасность.

«Если вы хотели быть уверенны, что ваш сын никогда не умрет, почему вы заставили его
практиковать культивирование?» - нажимал Министр Каласутра, - «Ван Сяо, вы Министр. Вы
также ответственны за войну. Уходите! Вы не можете вмешиваться!»

«Калсутра!» - с глазах Ван Сяо появилось убийственное намерение.

«Вон! Если вам есть, на что жаловаться, идите к Великому Императору Сун» - стрельнул в
отмет Министр Каласутра.



«Очень хорошо, Каласутра» - прошипел Ван Сяо. Затем он развернулся и ушел, сказав через
плечо, - «Когда вы выйдете, если вы не завоюете это место, я найду вас»

Министру Каласутра было всё равно. Несмотря на то, что Ван Сяо был потомком Великого
Императора Сун, были правила. Великий Император Сун был одним из королей Десяти Дворов
Яма. Он не мог злиться из-а каждой смерти его родственников.

«Ван Чжо мертв… странно» - прошептал Министр Каласутра. Он тоже был удивлен. Ван Чжо
был силе, но кто-то смог убить его.

Издали прибыло несколько человек. Среди них были две красивые женщины: Цин Цин и Цинь
Яо!

«Папа, кто так обнаглел?» - Цинь Яо спросила Министра Каласутра.

«Ван Сяо. Ван Чжо был убит. Он пришел за объяснениями» - сказал Министр Каласутра. Цинь
Яо и Цин Цин были поражены.

«А что с вами?» - Министр обратился к девушкам.

«Мы проиграли битву низкоуровневых императоров Ада. Враги заключили союз с местным
населением. Среди них было несколько сильных адских императоров среднего уровня. И это не
считается нарушением правил, потому что эти люди не принадлежат к какой-либо
влиятельной группе. Очевидно, их собственные императоры Ада среднего уровня не были
вовлечены» - несчастливо сказала Цинь Яо. Их оппоненты четко установили правила по себе.

«Ван Чжо убит, так что война императоров Ада среднего уровня проиграна» - сказала Цин Цин.

Ван Чжо был действительно силен для императора Ада среднего уровня. Он был одним из их
сильнейших активов. Она задавалась вопросом, как дела у Лин Фенга.

«Вполне возможно. Императора Ада высокого уровня проиграли первыми…» - вздохнул
Министр Каласутра. Он видел битву императоров Ада высокого уровня, они были уничтожены
очень быстро.

«Наши враги хорошо подготовились» - заметила Цинь Яо.

«Да, они сговорились против нас и объединились. Можем дождаться окончания войны и
посмотреть, будет ли ещё возможность принять участие. Если нет, лучше сдаться» - сказал
кто-то другой. Цин Цин и Цинь Яо раздраженно кивнули. Это была трагедия для Великого
Имперского города Сун!

——

На всех полях сражений было все меньше и меньше людей.

Лин Фенг ходил в горы, ходил по деревням и городам. Он видел многих людей, некоторым
везло, некоторые страдали. Некоторые столкнулись со смертью, некоторые выжили. Лин Фенг
забыл о себе, он жил как обычный человек.

Месяц спустя Лин Фенг выглядел как человек, который много страдал. Его одежда была
порвана. Он выглядел измученным и тихим. Он лег в траву, положил в рот клочок соломы и
откусил его.



После понимания пути жизни и смерти, Лин Фенг осознал, что он не мог просто практиковать
культивирование. Он не мог убивать людей безостановочно. Иногда было важно расслабиться и
вернуться в природу.

Тем не менее, в мире культивирования было невозможно оставаться спокойным и
безмятежным всё время. И вот, в небе появилась мощная нить Ци.

Белый луч молнии спустился с неба.

Кто-то приземлился рядом с Лин Фенгом. Он беспечно оглянулся: «Ты слеп, но так легко
находишь людей»

Цзянь Ман с легкостью находил его.

«Это только начало. Все собираются. Пошли отсюда!» - сказал Цзянь Ман.
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